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SYSTÈME DE 
NETTOYAGE 
SONIQUE DE 
LA PEAU

Guide d’utilisation 
Deux vitesses

Garantie de deux ans 

Minuteur à pulsations d’une 
minute T-Timer ®

Étui de voyage

Une belle peau commence par 
une peau propre. Une peau propre 
commence avec Clarisonic.



PRÉCAUTIONS IMPORTANTES
Lorsque vous utilisez un produit électrique, plus particulièrement 
en présence d’enfants, vous devez prendre des précautions 
de base en matière de sécurité, y compris entre autres, les 
mesures suivantes :
VEUILLEZ LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT L’USAGE
DANGER — Afin de réduire les risques d’électrocution :
1.  N’utilisez pas ni n’entreposez le chargeur pLink® ou la fiche dans 

un endroit où ils peuvent tomber ou être tirés dans la baignoire 
ou le lavabo.

2. Ne placez pas, ne branchez pas ni ne laissez tomber le chargeur 
pLink ou la fiche dans l’eau ou un autre liquide. Le chargeur ne 
doit pas être immergé dans l’eau ni utilisé sous la douche.

3. Ne touchez pas au chargeur pLink ni à la fiche s’ils sont tombés 
dans l’eau. Débranchez immédiatement l’appareil.

MISE EN GARDE – pour réduire le risque de brûlures, d’électrocution, 
d’incendie ou de blessures
1.  Vous devez faire preuve de grande vigilance lorsque le produit 

est utilisé par, sur ou à proximité des enfants ou des personnes 
handicapées physiquement.

2.  Ne vous servez de ce produit que pour l’utilisation prévue, telle 
que décrite dans ce guide. N’utilisez pas d’accessoires ni de 
produits qui ne sont pas recommandés par le fabricant.

3.  Éloignez le cordon d’alimentation des surfaces chauffées.
4.  N’utilisez pas l’appareil durant votre sommeil ou si vous êtes 

somnolent.
5.  N’utilisez pas l’appareil à l’extérieur ni à un endroit où de 

l’oxygène est administré.
Ne mettez jamais le manche du Clarisonic en marche s’il est 
endommagé. N’utilisez pas le chargeur si le cordon d’alimentation 
ou la fiche est endommagé, s’il ne fonctionne pas correctement, 
s’il est tombé ou s’est endommagé, ni s’il est tombé dans l’eau. 
Communiquez avec Clarisonic au 1 888 525-2747.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
Les pièces du manche et du chargeur ne peuvent pas être réparées. 
Le cordon d’alimentation ne peut pas être remplacé. Si le cordon 
est endommagé, le chargeur doit être débranché et remplacé. 
Communiquez avec Clarisonic au 1 888 525-2747.
REMARQUE : Cet équipement a été mis à l’essai et il est conforme 
à la partie 18 des règlements du FCC. 



PRÉCAUTIONS ET MISES EN GARDE 
IMPORTANTES
Si vous recevez des soins médicaux pour traiter une maladie de la 
peau ou si vous croyez souffrir d’une maladie de la peau, consultez 
votre médecin avant d’utiliser votre Clarisonic Mia 2. Consultez notre 
site Web pour obtenir plus d’information.
Nous vous conseillons de ne pas partager la tête de brossage avec 
d’autres personnes. 
Nous vous recommandons de commencer avec l’un des nettoyants 
optimisés Clarisonic qui sont assez doux pour être utilisé tous les 
jours avec le système de nettoyage sonique de la peau Clarisonic. 
N’utilisez pas le Mia 2 avec des particules exfoliantes déchiquetées 
comme les particules de coquillages. Les brosses Clarisonic peuvent 
être utilisées avec des particules exfoliantes douces et arrondies.
Utiliser le Mia 2 pour enlever le maquillage peut tacher les soies, mais 
ne change en rien l’efficacité de l’appareil. Si la tête de brossage 
est tachée, nettoyez-la avec du savon et de l’eau.
Ce produit utilise des aimants.



VOTRE CLARISONIC
®

Première étape essentielle dans votre rituel quotidien de soin de 
la peau, la brosse de calibre professionnel Mia 2 effectue un doux 
micromassage sonique qui nettoie en profondeur. Le Mia 2 nettoie 
les pores en douceur sans abrasif dur ni produit chimique, et sa 
grande efficacité permet à la peau de mieux absorber les produits 
de soin. Il nettoie six fois mieux la peau que si l’on utilisait uniquement 
les mains et diminue l’apparence des pores, des rides et des ridules 
tout en améliorant le teint.†

Le manche du Mia 2 est étanche; il peut donc être utilisé sous 
la douche ou dans le bain. Consultez la section PRÉCAUTIONS 
IMPORTANTES pour en savoir davantage sur le chargeur.

† Données au dossier.
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VEUILLEZ LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT L’USAGE

UTILISATION
Avant la première utilisation, chargez la pile insérée dans le manche 
pendant 24 heures.
• Si vous portez du maquillage, démaquillez-vous les yeux à la main.
• Mouillez la peau et la tête de brossage avec de l’eau tiède.
• Appliquez une quantité généreuse de nettoyant sur la peau ou sur 

la tête de brossage.
• Appuyez sur l’interrupteur pour mettre le Mia 2 en marche.
• Sélectionnez la vitesse souhaitée.
• Suivez les instructions du minuteur T-TIMER® pendant que vous passez 

doucement la brosse sur la peau en faisant de petits mouvements circulaires.
• Le Mia 2 s’arrêtera automatiquement après une minute.
REMARQUE : Placez la brosse à plat sur la peau. Une pression trop forte 
gêne le mouvement de la brosse.

front  
20 secondes

nez/  
menton 

20 secondes

chaque joue 
10 secondes

CARACTÉRISTIQUES DE VOTRE CLARISONIC
RÉGLAGE DE LA VITESSE
Le Mia 2 offre un choix de deux vitesses : 
faible et normale. Pour changer la vitesse, 
appuyez sur le bouton de réglage de la 
vitesse pendant que le Clarisonic Mia 2 
est en marche. L’appareil est préréglé à 
faible vitesse. La vitesse est indiquée de 
façon visuelle.

Réglage de la vitesse pour 
un nettoyage du visage
Vitesse Indication visuelle
Faible  Voyant DEL 

inférieur allumé
Normale  Voyant DEL 

supérieur allumé
MINUTEUR DE NETTOYAGE (T-TIMER®)
Le Mia 2 est équipé du minuteur T-TIMER 
de pointe qui émet un bip et s’arrête 
momentanément pour indiquer qu’il est 
temps de passer à une autre partie du 
visage, ce qui permet un nettoyage 
régulier et minutieux de la peau. Votre 
Clarisonic est réglé pour un nettoyage 
de 1 minute : nettoyage du front 
pendant 20 secondes, du nez et du 
menton pendant 20 secondes et des 
joues pendant 10 secondes chacune.
Pour arrêter le nettoyage pendant plus 
de 30 secondes, appuyez simplement sur 
l’interrupteur. Les voyants près du bouton 
s’allument et s’éteignent pour indiquer 
que l’appareil est en mode pause. 
Appuyez sur l’interrupteur pour mettre 
le Mia 2 en marche.



CHARGE
Votre Mia 2 se charge au moyen 
du chargeur pLink, qui se fixe 
par aimant au manche, comme 
le montre l’illustration. Le Mia 2 
complètement rechargé peut 
être utilisé pendant 24 minutes.

Indicateurs de charge

Action Indicateur 

Fixez le chargeur pLink  La tête de brossage émet une 
impulsion.

Chargez le manche  Les voyants de charge s’allument et 
s’éteignent pour indiquer que l’appareil 
se recharge.

   Les voyants de charge demeurent 
allumés lorsque l’appareil est 
complètement rechargé.

Enlevez le chargeur pLink  La tête de brossage émet une 
impulsion si l’unité est partiellement 
rechargée.

   La tête de brossage émet deux 
impulsions si l’unité est complètement 
rechargé.

Après 24 minutes  La tête de brossage émet des  
d’utilisation, le manche impulsions et les voyants de charge  
doit être rechargé clignotent.
   Laissez l’unité sur le chargeur environ 

18 heures pour une recharge complète.

Le chargeur peut être utilisé avec une tension de 100-240 V ca, 
de 50 à 60 Hz, ce qui vous permet de vous en servir partout dans 
le monde avec l’adaptateur approprié. Si la fiche n’est pas 
compatible avec la prise de courant, servez-vous d’un adaptateur 
qui correspond à la prise de courant.
REMARQUE : Le manche du Mia 2 n’est pas compatible avec 
le chargeur pour les modèles Clarisonic pleine grandeur.



INFORMATION SUR LE SERVICE À LA 
CLIENTÈLE ET SUR LA GARANTIE LIMITÉE 
CLARISONIC®

Félicitations pour votre achat! Nous apprécions nos clients et nous 
visons à leur fournir des produits de haute qualité qui leur donnera 
entière satisfaction. Veuillez utilisez ceci comme référence pour tout 
service à la clientèle ou service de garantie concernant cet appareil. 
Nous vous encourageons également à enregistrer votre produit à 
www.clarisonic.com/registration.
C’est avec plaisir que nous vous offrons une garantie de 
remboursement de 90 jours. Si pour quelque raison que ce soit, vous 
n’êtes pas satisfait du Mia 2 que vous avez acheté chez un détaillant 
autorisé, communiquez avec le service à la clientèle au 1 888 525-2747 
pour planifier le retour du produit. 
Les obligations liées à la garantie Clarisonic sont limitées aux conditions 
exprimées ci-dessous.

1. Couverture de garantie
a) Pendant toute la durée de la garantie, Clarisonic garantit le produit 

contre les défauts de matériaux et de fabrication découlant d’une 
utilisation normale du produit. 

b) Si le produit est défectueux et que le défaut est couvert par la 
présente garantie limitée, Clarisonic accepte d’échanger le produit 
pour un produit neuf équivalent. Il s’agit du seul recours disponible 
pour un défaut couvert par la garantie.

c) La présente garantie limitée exclue toute autre garantie, orale 
ou écrite, expresse ou implicite. Il n’existe aucune garantie implicite 
en matière de fabrication, de vente ou d’utilisation du produit. 
Si Clarisonic ne peut pas légalement renoncer à une garantie 
implicite selon les conditions de la présente garantie limitée, toutes 
les garanties, y compris les garanties de qualité marchande et de 
convenance pour une utilisation particulière, sont limitées à la durée 
de cette garantie limitée. Certains États ne permettant pas de 
limitations sur la durée d’une garantie implicite, cette limite pourrait 
ne pas s’appliquer à vous.

2. Pour obtenir un service de garantie ou des renseignements généraux 
du service à la clientèle
Pour recevoir un service conformément aux conditions de la présente 
garantie limitée, veuillez communiquer avec le service à la clientèle, 
au 1 888 525-2747, qui vous indiquera comment procéder. 



3. Limitations
a)  Cette garantie est limitée et peut être invoquée uniquement :

(i) par l’utilisateur final initial du produit Clarisonic;
(ii)  à l’endroit où le produit a été fabriqué, par Clarisonic ou pour 

Clarisonic, et vendu par un distributeur autorisé.
b)  Pour recevoir un service conformément aux conditions de la 

présente garantie limitée, vous devez fournir à Clarisonic une preuve 
originale de la date d’achat, ou vous devez avoir enregistré votre 
produit. L’enregistrement de votre produit permet à Clarisonic de 
communiquer avec vous pour les questions concernant le produit 
ou en cas de rappel du produit. Cela vous permet également de 
vous inscrire pour recevoir de la correspondance de notre part et 
vous donne un accès facile aux dernières nouvelles et informations 
de Clarisonic.

c)  La présente garantie limitée ne s’applique pas lorsque le produit 
est utilisé d’une façon qui ne constitue pas une utilisation normale, 
y compris, mais sans s’y limiter, les dommages corporels ou matériels 
découlant d’une utilisation incorrecte du produit. 

4. Exclusions
Clarisonic n’est pas responsable des dommages indirects, fortuits, 
spéciaux ou consécutifs pouvant résulter de l’utilisation du produit, 
qu’il s’agisse d’un problème électrique ou autre. Certains États ne 
permettant pas l’exclusion ou la limitation des dommages fortuits ou 
consécutifs, la limitation ou exclusion mentionnée ci-dessus pourrait 
ne pas s’appliquer à vous. 

5. Validité
Cette garantie limitée est valide aux États-Unis uniquement.

6. Définitions
a)  Par « utilisation normale », on entend l’utilisation ordinaire par le 

consommateur dans des conditions normales à domicile selon le 
manuel d’instructions fourni avec le produit. Cela ne comprend 
pas l’utilisation du produit avec un convertisseur de tension.

b)  Par « produit », on entend Mia 2.
c)  Par « durée de la garantie », on entend 2 ans à compter de la date 

d’achat du produit.



poussez 1

retirez 2

ENTRETIEN DE VOTRE
Pour garder votre Mia 2 dans un état optimal, faites-en l’entretien 
comme suit : n’utilisez pas de nettoyants abrasifs ni produits chimiques 
pour nettoyer les pièces du Mia 2. Ne mettez pas n’importe quelle 
pièce du Mia 2 dans le lave-vaisselle.

MANCHE
Toutes les semaines, retirez la tête de brossage et nettoyez le manche 
à l’eau savonneuse tiède pour enlever les accumulations de résidus. 
Le manche est scellé et complètement étanche. Ne tentez jamais 
d’ouvrir le manche de la brosse pour quelque raison que ce soit.

CHARGEUR 
PRÉCAUTIONS IMPORTANTES : Débranchez le chargeur, puis  
essuyez-le avec un chiffon doux et humide. N’immergez pas 
le chargeur dans l’eau.

TÊTE DE BROSSAGE
Nous recommandons de remplacer la tête 
de brossage Clarisonic tous les trois mois, car 
les soies se ramollissent et deviennent moins 
efficaces au fil du temps. Toutes les semaines, 
retirez la tête de brossage et nettoyez le 
manche à l’eau savonneuse tiède pour 
enlever les accumulations de résidus.
Pour retirer la tête de brossage, 1  tenez 
fermement la tête, puis poussez et tournez-
la dans le sens contraire des aiguilles d’une 
montre (comme un bouchon de sécurité pour 
enfant).  2  Retirez la tête du manche.
Pour installer la tête, poussez-la et tournez 
dans le sens des aiguilles d’une montre 
jusqu’à ce qu’elle s’enclenche. Assurez-vous 
qu’elle s’enclenche fermement.
CONSEIL : Utilisez le couvercle de la tête de 
brossage pour l’enlever et l’installer facilement 
d’une simple torsion.
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© Pacific Bioscience Laboratories, Inc. 2011. 
Tous droits réservés. Clarisonic, pLink et 
T-TIMER sont des marques de commerce 
déposées de Pacific Bioscience Laboratories, Inc.,  
et Mia 2 est une marque de commerce de 
Pacific Bioscience Laboratories, Inc.

Pacific Bioscience Laboratories, Inc. 
17275 Northeast 67th Court
Redmond, WA 98052
Sans frais : 1 888 5-CLARISONIC ou 1 888 525-2747

Assemblé aux États-Unis

Visitez Clarisonic.com pour obtenir de plus amples renseignements, 
y compris les mises à jour du guide d’utilisation, les commentaires 
de clients, la foire aux questions, et plus encore.

INSCRIVEZ-VOUS DÈS AUJOURD’HUI
Inscrivez-vous pour devenir un client privilégié Clarisonic 
Pour enregistrer votre Clarisonic Mia 2, allez  
à www.clarisonic.com/registration. Abonnez-vous au service de courriels 
de Clarisonic pour avoir la primeur sur les nouveaux produits et obtenir 
des conseils sur les soins de la peau.

1 888 525-2747 | clarisonic.com

Clarisonic respecte votre vie privée. Nous ne partageons pas vos renseignements 
personnels avec des tiers.


